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leilap ?u Ir. 33 öcr fdpepr fmuen--3ttttmö. a»a»n i®*.

gteuiCCcfott.

§lfltd)teM.
Vmei ©rgal)luugen auê bet graueumelt.

I.

fugettie.
12 (gortfei)ung.)

Sie gratt pelt inne; im Vintmer banebeit

murbe eê pöpifa ftiße, ein paar befehlende SBorte

ertönten, bann mürbe bie Spire aufgeriffen unb

jperr Vapnan trat ein.
Sllê er ©ugenie erblicfte, ftu|te er. Orr hatte

nifat ermartet, fie per gu finben, mie fie bafajj,
mit bem Mnblein auf farem ©faofje.

©ugenie murmelte etmaê non einem ©lücf-
mitnffa gur ©eburt feiner Softer.

|jerr Gagman banfte gerftreut unb trat nä^er.
©r fefa auf baê fleine ffalafenbe ©epöpfaen nie*

ber, unb bei* Sluêbrucf feineê ©efifateê tourbe fo-

fort ntitber; er tourbe fo ffaön toie ©ugenie fief)

nifat erinnerte, fan gefepn ju t)aben. ©§ tourbe

far gang toarm itm'ê §erg — er liebte fein Muh;
baê faat far tool)!.

gn ipen Slugeit farad) baê immer 31t ©utm

fteit eitteê ÜRanneS, toeun er flehte Mnber nifat
für gu gering pit, um fie gu lieben, ©r ptte
alfo bofa ein gutes §erg! ©ie ptte bennod)
SRefat gehabt, alê fie baê behauptete bamalê ben

©Item gegenüber, bie ip für einen falten, I)er^=

lofen, egoiftiffaen äRenfajen erflärt ptten. ©ie
toar frolj, öafc ber ©taube ait fan toieber einen,

menu nod) fo ffamafaen ©tüpunft gefunbett.
_

„2Bie fad beim bie kleine pipn?" frug fie,

um bie eingetretene ©tide gu unterbrechen,
„©ugeitie", fagte §err Vatjman.
©ie fup gufammen unb fah flüfatig unb er-

ffaroefen gu faut auf. ©ie glaubte, er ptte fie

genannt.
„«Ruit? Vefrembet ©ie ber «Rame, grau

gerber? gd) bäfate, biefer am mettigften oon
aßen, ba © i e ip tragen.''

Saê 931ut ftieg far jâî) in'S ©efifat. gept
begriff fie. Saê ptte fie nicfjt ermartet. SBarum
baê? — |talb mefaauiffa gab fie baê Mnb ber

SBärteriu gurüd unb nad) furger Verbeugung eilte

fie fort, pnunter in bie ©infamfeit iper SBopung.
Valb mar fie toieber im felben ruplofen

Vuftanb, mie oor iper Sfbreife nad) V. ©ie
ffaob beit ©runb baoon auf ip beftdrtbigeê Slßehm

fein, auf fôrperlifaeê UntooPfein, franfpftelleber-
reiguttg ber Heroen. Oft mäpenb ber «Racp,
mettn fie baê Mnb broben befonberê heftig meinen
borte, fam eine bumnte, utterflärlifae Slngft über

fie, fo bafj fie fid; üerfuep füllte, fjinauf 51t eilen,

um gu helfen, ©ie muffte fid) bann burfa alle

möglifaen Vernunftgrünbe gum SRupgbleiben §min=

gen. Saê Mnbfaen fple ja eine, mie eê ffaiett,
erfahrne, guoerläffige SSärterin, bie oiel Srnhäng*

lifafeit für baêfelbe geigte. Unb battit Ipte eê

ja feinen ißapa, ber eê liebte — mie mattd)eê

arme Meine ptte nicht fo oiel ©ê mar fifaem
lid) gang urtnöfatg, bah fie im ©tilleit fo oiel für
baê Heine Sing forgte unb bangte.

gm ©egentpil, eê pieu gang gut 31t gebem

l)eit. ©ugenie fab eê pe unb ba, menu eê ait
fd)önen ïagen auêgetrageu mürbe, ©ie empfanb
eê immer alê büfafaen $ufaP menu fie ber kleinen
mit ber SBärterin auf ber Streppe begegnete, ga,
fie rid)tete eê im ©el)einteu manchmal abfidjtlid;
fo ein, ba§ fie berfelbett begegnen ntupe.

51n einem trüben ©ptprbftnaçbmittage faft
fie itt ber Dämmerung allein in iper ©tube,
alê geflopft tourbe unb 51t ihrer gröffanöglidfaten
Ueberrafputg ^err Vat)ittan mit feinem Äinbe

auf bent Strm gtt ihr eintrat.
2)ie kleine meinte, ©ugeitie eilte auf fie §u,

nahm fie unb fud)te fie §u beruhigen, inbent fie
mit ip auf unb ab ging. 3^ gleper 3rit
ermattete fie eine ©rflärung über biefett eigentl)üm-
lid)ett Vefud).

9?ad) einer SSeile fagte aud) §err Vat)man :

„Vathen, helfen ©ie mir, grau gerber, — maê

foil fep gepel)en? S)ie Wärterin ift popp
Iran! gemorben ttttb miß biefen 51Benb nod) fort."

„grau 9tofe Irani? Unb miß fie mirllp
fofort gehen?"

„ga! 3Baê foil p mit bem Äinbe tl)un?"
frug er in mübem Xon.

©ugenie fantt einen Sïugenblid. ©ê mar eigentlich

mirllp fonberbar, bah perüber itadjgebacht
merben mugte, fo lange baê ßittb nod) feine

eigene SKutter hatle/ gefunb mar. SIber eê

mar nun einmal fo. ©ugenie fat), baft er feiner

grau bie Meine npt allein überlaffett tooßte,

unb fie gab i§m im ©tißen Vedjt; fie hätte eê

aud) nifat getrau nad) bent, maê fie oott ber

®atne gefehen.
„©eben fie baê Mnbcpit mir," fagte fie mit

rapem ©ntpluffe, „p meine, menigftenê für
biefe «Rächt. SRorgen miß

_

id), menu ©ie eê

münpen, oerfud)en, gpett einen ©rfat) für grau
Vofe jtt finben. gd) hû&e ll^e e^n

Mnb beforgt," fup* fie fagernb fort, „aber ich

miß mein SRoglpfteê thun — ©ie bürfen rpig
fein unb ©ie miffen gar nifat, toelfaeê Vergnügen
baê für mifa fein toirb," fe|te fie mit freubigent
Vlicfe hm^u, „ifa ha^e Mnber fo lieb."

„51fa, moßett ©ie baê mirllifa thun?" rief

§err ßtahntan aufathmenb, „©ie fittb fepfreunb-
lifa," unb itt feiner S)anlbarleit ftredte er far
feine £>aub h^* mar baê erfte SRat, baf3

er bieê faat. ©r hotte eine m arme, meifae ^anb.
SBarum nur hQHe ße e^n f° 9uie§ ©ebäfatnfa
ttttb muffte baê nofa oott früher?

©r ging, ©pter laut bie Sßärteriu, um auf
Vefehl beê pétrit adeê 9töthige für bie Meine

herunter 5U bringen. ®ie grau hohe einen üer=

bunbenen Slop unb mafate ein ffaredlifaeê ©efifat.
„2öaS fel)lt gfanen benu, grau Vofe?" frug

©ugenie natürlich- „SBie lant benn baê fo pöp
lifa?"

„SBie'ê lam? 51fa fo, ©ie miffen eê aufa

nod) nifat? ©ê lam ciufafa baher, baf) bie 55ame

broben mir ihren ©faul) an ben Mopf marf, fe^en
©ie — birelte in'ê ©efifat. ®aê Sluge ffamergt
furfatbar, eê ift hP geffamoßen.

_

gfa miß eê

biefen Slbenb nofa einem SXrgte geigen. SBentt

ifa blinb merbe, miiffen fie eê mir begal)leu, mie

fifa'ê gehört! Slber im §aufe bleibe id) leine

©tuube länger; man Ip bofa auf feitt eigenes

armfeligeê Sebeu gu afatett," unb bann ging bie

grau, ohne oiel 3eit cmf ben Slbfd)ieb oott bem

Äittbe gu oermenben. ©ie hatte mop ftetê ht--

faeuert, baêfelbe fehr lieb gu haben, ja, aber far
eigetteê ßeben mar ihr bofa ttod) lieber.

©ugenie meinte, menu fie einmal Mitber-
märterin mürbe, moßte fie attberê fein.

_

battit,
halb itnmißlürlifa unterfufate fie baê Mnb oon
oben biê unten, ob nifat etma eine Heine Ver=

le|uug gu finben fei; eê hatte ja ntöglpermeife
mettig gefehlt, baft eê oon bem ©falag aufa hatte
getroffen merben löntten. ©ie begriff je|t erft
refat, marum §err Vagmatt baê Mttb herunter^
gebrad)t hatte.

©ugenie hatte eigerttlifa gar feine ©rfapung
in Mnberpflege; eê foftete fie einige ßftifae, itt
manfaer ^infifat baê Vedjte gu finben. ®ie
Meine fifalte baê Ungemohnte in ber Vehanb-
luttg unb ffalief fep" unruhig, ©ugenie farerfeitê
laitt, gu feinem ©falaf. Veiitt leifeften Xott mar
fie immer neben bem flehten gager, unb itt ber

©tide ber «Rafat, alê fie fo allein baê Heine

marine MMperfaen beforgt, fam ihr eine 2fanun8/
bie fifa faft in SSirflifafeit geftaltete, 001t beut,

maê eê pfaß Butter gu fein. Stm ßRorgen mar
fie gang ntübe 001t ber ffalaflofen 9tad)t, aber fo

ftolg, alê bie Meine munter unb friffa ermafate.
Voß ©ifer begann fie bann «Radjforpuitg

itad) einer anbern SBärterirt gu halten ; fie ffaeute
babei feine 9Rifae unb berföitlifae ?lnftreugung.
Sltit folgenbett Sag glaubte fie bie Vefriebigung
haben gu fönneu, eine paffenbe ißerfon gefunbett

gu haben.
©ê mafate fifa nun mie oon felbft, baff biefe,

ba fie fogufagen 0011 ©ugenie augefteßt morbett,

aufa gu far fam, um fid) Vati) unb Stnfifat itt
51ßem, maê baê Mnb betraf, gu erholen; aufa
meil fie einfahr bah bie SRutter beêfelbeit hierin
gar itpt in Vetrafat fommen fonnte. Valb hatte
©ugenie bie oberfte ©timme in ber Pflege unb

Vepnblung ber Meinen.
Slufa faut bie neue Sßärteriu fehr oft, manep

mal faft alle Sage, mit bem.Mttbe gu ©ugenie
herunter, um, menu eê fid) pape, ©tunben lang
gu bleiben, ©ugenie gemöptte fifa baratt, baê

fleine Sing um fifa gu haben, ©ie glaubte gu
bemerfett, bafg baêfelbe fie nun fenne unb oor
allen anbeut «ßerfonen beoorgttge. ©ie mar fo

frot; unb glüdlifa, ihre Sage maren nun fo auê=

gefüllt; fie hatte ©trnaê gu forgeit, gu benfeit.

Sa, eê riiefte ffaon gegen 2Beil)nafat, mit
einein 9Jtale, an einem Ülbenb, langte ein

Seiegramm au oott ihrem SJÎanne, ber feine Slufunft
in einigen Sagen angeigte, ßöeld)' freubige, ffaötte
Ueberraffaung ©ie hatte in ber testen Veit gar
nifat an fo etmaê gebad)t — uifatê gehofft!

,,©r pbe eê eben nifat mehr auêgehalten fo

allein," erflärte ^>err gerber, alê ©ugenie ihn ait
bent Sage, ben er gum Vorauê angegeben, mirf=

lid) umarmen burfte. „©0 fei er brübett attê=

geriffelt, menu aufa etmaê leifatfinnig üießeifat."
Saê mar eilt grofeê ©eftâtibufa für ben ge*

natten, fifalrefanenbeit ©effaâftêmann. ©ugenie
mar eê biê anpn fo gemohnt gemefeit, bah bei

ihm bie geffaäftlifaen iRüdfid)ten ftetê ben perfön=

lifaeu ©efifalen oorangefteßt mürben, ©ie mupe
barunt, mie h°fa fm bieê äRal beit llnterffaieb
aitplagett burfte.

©ê paefte fie gang, biefe SSorte oott fam gu

l)ören, fie fühlte fo beutlifa, mie far SRann fie
lieb hatte. Söie l)übffa mar eê bofa, ihn toieber

bapiitt gu haben! ©ie napn fo gerne mieber
alle bie fleinen «Pflifaten unb Veforgungen auf,
bie feine ©egentoart mit fid) brachten. Unb fie
fül)lte fifa fo fifaer unb geborgen mit einem ÜDtale

in feiner ßtäp.
«Rafa ein paar Sagen fiel eê §errn gerber

beim ©ffeit pöpifa eilt, ©ugenie barnafa gu fra=

gen, mer jep oben im fpaufe mopte, er mar
fremben ©efifatertt auf ber Srepe begegnet.

Sie grage faut ihr etmaê unermartet, fie
hatte eben an etmaê Énbereê gebafat, unb ihr
iOtamt fat) fie gerabe ait — furg — fie muffte
eigentlich wfat marum — fie erröfaete unb fie
autmortete eitt menig unfifaer :

„©s ift <^err Vat)mait mit gamilie."
„SSer? Sod) nifat Seilt |>err Vatjutan?"
„ga — bofa."
„©r felbft? gft'ê möglifa! 2Bie fonberbar!

©eit mann benn? Sßarum haft Su mir baê nie

geffarieben ?"
„©eit mann? 0, ffaon giemlifa lauge," fagte

fie auêmeifaettb, „unb marum ifa eê nifat ge=

ffariebeu? gfa muffte npt, bah iuteref-
firen mürbe."

„9tifat interefftren ©emiff intereffirt eê mid)
— fehr."

©r brad) ab. Söarum mar ©ugenie erröfaet?
§nt — er fagte nifatê mehr barüber. ülufa ©u=

genie ffamieg. ©ê mar ein gang uugeffaidter 51n-

fang. ©ê fam ooit ba art immer gegmungett l)er-
attê, meint ©itteS etmaê 001t ber oberit $anêpU
tuitg fagen moßte; eê foßte glepgiiltig flingett
unb mar eê bofa nifat. (gottfe^ung folgt.)

tppxedfyfaat.

fragen.
gvage 181 : ®arf eine junge Stopfer Don guter @r=

jiepng c§ unter Büttgen gefetlfcf)aftlid)en tßer^ältniffen nod)

ttagen, einen 3)tann ju betratljen, ber gar fein ißermögen
befiljt, dagegen in golge guter îtnfteflung über eine fefjr
feböne 3aï)reëeimiaf)nie öerfügt?

grage 182: 6in jungeê DlifibCben, baê in näibfter geit
itn îtuêlanbe ©teltung alê ïonne annimmt unb fel)r ängft*
lid) ift, in gebildetem, nornct)mem ,£aufe fid) nid)t ri^tig
benehmen ju fönnen, barf bielleiibt um freundlichen fRatb
und einige SBinfe feitenê einer mitfühlenden, gütigen 3)ame
bitten
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Jeuilleton.

Pflichte«.
Zwei Erzählungen aus der Frauenwelt.

I.
Kugenie.

12 (Fortsetzung.)

Die Frau hielt inne; im Zimmer daneben

wurde es plötzlich stille, ein paar befehlende Worte
ertönten, dann wurde die Thüre aufgerissen und

Herr Rayman trat ein.
Als er Eugenie erblickte, stutzte er. Er hatte

nicht erwartet, sie hier zu finden, wie sie dasaß,

mit dem Kindlein auf ihrem Schoße.

Eugenie murmelte etwas von einem

Glückwunsch zur Geburt seiner Tochter.

Herr Rayman dankte zerstreut und trat näher.
Er sah auf das kleine schlafende Geschöpfchen nieder,

und der Ausdruck seines Gesichtes wurde
sofort milder; er wurde so schön wie Eugenie sich

nicht erinnerte, ihn gesehen zu haben. Es wurde

ihr ganz warm um's Herz — er liebte sein Kind;
das that ihr wohl.

In ihren Augen sprach das immer zu Gunsten

eines Mannes, wenn er kleine Kinder nicht

für zu gering hält, um sie zu lieben. Er hatte
also doch ein gutes Herz! Sie hatte dennoch

Recht gehabt, als sie das behauptete damals den

Eltern gegenüber, die ihn für einen kalten,
herzlosen, egoistischen Menschen erklärt hatten. Sie
war froh, daß der Glaube an ihn wieder einen,

wenn noch so schwachen Stützpunkt gefunden.
„Wie soll denn die Kleine heißen?" frug sie,

um die eingetretene Stille zu unterbrechen.
„Eugenie", sagte Herr Rayman.
Sie fuhr zusammen und sah flüchtig und

erschrocken zu ihm auf. Sie glaubte, er hätte sie

genannt.
„Nun? Befremdet Sie der Name, Frau

Ferber? Ich dächte, dieser am wenigsten von
allen, da Sie ihn tragen."

Das Blut stieg ihr jäh in's Gesicht. Jetzt
begriff sie. Das hatte sie nicht erwartet. Warum
das? — Halb mechanisch gab sie das Kind der

Wärterin zurück und nach kurzer Verbeugung eilte

sie fort, hinunter in die Einsamkeit ihrer Wohnung.
Bald war sie wieder im selben ruhelosen

Zustand, wie vor ihrer Abreise nach B. Sie
schob den Grund davon auf ihr beständiges Alleinsein,

auf körperliches Unwohlsein, krankhafte Ueber-
reizung der Nerven. Oft während der Nacht,
wenn sie das Kind droben besonders heftig weinen
hörte, kam eine dumme, unerklärliche Angst über
sie, so daß sie sich versucht fühlte, hinauf zu eilen,

um zu helfen. Sie mußte sich dann durch alle

möglichen Vernunftgründe zum Ruhigbleiben zwingen.

Das Kindchen hatte ja eine, wie es schien,

erfahrne, zuverlässige Wärterin, die viel Anhänglichkeit

für dasselbe zeigte. Und dann hatte es

ja seinen Papa, der es liebte — wie manches

arme Kleine hatte nicht so viel! Es war sicherlich

ganz unnöthig, daß sie im Stillen so viel für
das kleine Ding sorgte und bangte.

Im Gegentheil, es schien ganz gut zu gedeihen.

Eugenie sah es hie und da, wenn es an

schönen Tagen ausgetragen wurde. Sie empfand
es immer als hübschen Zufall, wenn sie der Kleinen
mit der Wärterin auf der Treppe begegnete. Ja,
sie richtete es im Geheimen manchmal absichtlich
so ein, daß sie derselben begegnen mußte.

An einem trüben Spätherbstnachmittage saß

sie in der Dämmerung allein in ihrer Stube,
als geklopft wurde und zu ihrer größtmöglichsten
Ueberraschnng Herr Rayman mit seinem Kinde

auf dem Arm zu ihr eintrat.
Die Kleine weinte. Eugenie eilte aus sie zu,

nahm sie und suchte sie zu beruhigen, indem sie

mit ihr aus und ab ging. Zu gleicher Zeit
erwartete sie eine Erklärung über diesen eigenthümlichen

Besuch.

Nach einer Weile sagte auch Herr Rayman:

„Rathen, helfen Sie mir, Frau Ferber, — was

soll jetzt geschehen? Die Wärterin ist plötzlich
krank geworden und will diesen Abend noch fort."

„Frau Rose krank? Und will sie wirklich

sofort gehen?"
„Ja! Was soll ich mit dem Kinde thun?"

frug er in müdem Ton.
Eugenie sann einen Augenblick. Es war eigentlich

wirklich sonderbar, daß hierüber nachgedacht

werden mußte, so lange das Kind noch seine

eigene Mutter hatte, die gesund war. Aber es

war nun einmal so. Eugenie sah, daß er seiner

Frau die Kleine nicht allein überlassen wollte,
und sie gab ihm im Stillen Recht; sie Hütte es

auch nicht gethan nach dem, was sie von der

Dame gesehen.

„Geben sie das Kindchen mir," sagte sie mit
raschem Entschlüsse, „ich meine, wenigstens für
diese Nacht. Morgen will ich, wenn Sie es

wünschen, versuchen, Ihnen einen Ersatz für Frau
Rose zu finden. Ich habe zwar noch nie ein

Kind besorgt," fuhr sie zögernd fort, „aber ich

will mein Möglichstes thun — Sie dürfen ruhig
sein und Sie wissen gar nicht, welches Vergnügen
das für mich sein wird," setzte sie mit freudigem
Blicke hinzu, „ich habe Kinder so lieb."

„Ach, wollen Sie das wirklich thun?" rief
Herr Rayman aufathmend, „Sie sind sehr freundlich,"

und in seiner Dankbarkeit streckte er ihr
seine Hand hin. Es war das erste Mal, daß

er dies that. Er hatte eine warme, weiche Hand.
Warum nur hatte sie ein so gutes Gedächtniß
und wußte das noch von früher?

Er ging. Später kam die Wärterin, um auf
Befehl des Herrn alles Nöthige für die Kleine

herunter zu bringen. Die Frau hatte einen

verbundenen Kopf und machte ein schreckliches Gesicht.

„Was fehlt Ihnen denn, Frau Rose?" frug
Eugenie natürlich. „Wie kam denn das so

plötzlich?"

„Wie's kam? Ach so, Sie wissen es auch

noch nicht? Es kam einfach daher, daß die Dame
droben mir ihren Schuh an den Kopf warf, sehen

Sie — direkte in's Gesicht. Das Auge schmerzt

furchtbar, es ist hoch geschwollen. Ich will es

diesen Abend noch einem Arzte zeigen. Wenn

ich blind werde, müssen sie es mir bezahlen, wie

sich's gehört! Aber im Hause bleibe ich keine

Stunde länger; man hat doch auf sein eigenes

armseliges Leben zu achten," und dann ging die

Frau, ohne viel Zeit auf den Abschied von dem

Kinde zu verwenden. Sie hatte wohl stets

betheuert, dasselbe sehr lieb zu haben, ja, aber ihr
eigenes Leben war ihr doch noch lieber.

Eugenie meinte, wenn sie einmal Kinder-
Wärterin würde, wollte sie anders seiln Dann,
halb unwillkürlich untersuchte sie das Kind von
oben bis unten, ob nicht etwa eine kleine

Verletzung zu finden sei; es hatte ja möglicherweise
wenig gefehlt, daß es von dem Schlag auch hätte
getroffen werden können. Sie begriff jetzt erst

recht, warum Herr Rayman das Kind heruntergebracht

hatte.
Eugenie hatte eigentlich gar keine Erfahrung

in Kinderpflege; es kostete sie einige Mühe, in
mancher Hinsicht das Rechte zu finden. Die
Kleine fühlte das Ungewohnte in der Behandlung

und schlief sehr unruhig. Eugenie ihrerseits
kam. zu keinem Schlaf. Beim leisesten Ton war
sie immer neben dem kleinen Lager, und in der

Stille der Nacht, als sie so allein das kleine

warme Körperchen besorgt, kam ihr eine Ahnung,
die sich fast in Wirklichkeit gestaltete, von dem,

was es heißt, Mutter zu sein. Am Morgen war
sie ganz müde von der schlaflosen Nacht, aber so

stolz, als die Kleine munter und frisch erwachte.

Voll Eifer begann sie dann Nachforschung
nach einer andern Wärterin zu halten; sie scheute
dabei keine Mühe und persönliche Anstrengung.
Am folgenden Tag glaubte sie die Befriedigung
haben zu können, eine paffende Person gefunden

zu haben.
Es machte sich nun wie von selbst, daß diese,

da sie sozusagen von Eugenie angestellt worden,

auch zu ihr kam, um sich Rath und Ansicht in
Allem, was das Kind betraf, zu erholen; auch

weil sie einsah, daß die Mutter desselben hierin
gar nicht in Betracht kommen konnte. Bald hatte
Eugenie die oberste Stimme in der Pflege und

Behandlung der Kleinen.
Auch kam die neue Wärterin sehr oft, manchmal

fast alle Tage, mit dem Kinde zu Eugenie
herunter, um, wenn es sich paßte, Stunden lang
zu bleiben. Eugenie gewöhnte sich daran, das
kleine Ding um sich zu haben. Sie glaubte zu
bemerken, daß dasselbe sie nun kenne und vor
allen andern Personen bevorzuge. Sie war so

froh und glücklich, ihre Tage waren nun so

ausgefüllt; sie hatte Etwas zu sorgen, zu denken.

Da, es rückte schon gegen Weihnacht, mit
einem Male, an einem Abend, langte ein

Telegramm an von ihrem Manne, der seine Ankunft
in einigen Tagen anzeigte. Welch' freudige, schöne

Ueberraschung! Sie hatte in der letzten Zeit gar
nicht an so etwas gedacht — nichts gehofft!

„Er habe es eben nicht mehr ausgehalten so

allein," erklärte Herr Ferber, als Eugenie ihn an
dem Tage, den er zum Voraus angegeben, wirklich

umarmen durfte. „So sei er drüben
ausgerissen, wenn auch etwas leichtsinnig vielleicht."

Das war ein großes Geständniß für den

genauen, kühlrechnenden Geschäftsmann. Eugenie
war es bis auhin so gewohnt gewesen, daß bei

ihm die geschäftlichen Rücksichten stets den persönlichen

Gefühlen vorangestellt wurden. Sie wußte
darum, wie hoch sie dies Mal den Unterschied
anschlagen durfte.

Es packte sie ganz, diese Worte von ihm zu

hören, sie fühlte so deutlich, wie ihr Mann sie

lieb hatte. Wie hübsch war es doch, ihn wieder

daheim zu haben! Sie nahm so gerne wieder
alle die kleinen Pflichten und Besorgungen auf,
die seine Gegenwart mit sich brachten. Und sie

fühlte sich so sicher und geborgen mit einein Male
in seiner Nähe.

Nach ein paar Tagen fiel es Herrn Ferber
beim Essen plötzlich ein, Eugenie darnach zu
fragen, wer jetzt oben im Hause wohne, er war
fremden Gesichtern auf der Treppe begegnet.

Die Frage kam ihr etwas unerwartet, sie

hatte eben an etwas Anderes gedacht, und ihr
Mann sah sie gerade an — kurz — sie wußte
eigentlich nicht warum — sie erröthete und sie

antwortete ein wenig unsicher:
„Es ist Herr Rayman mit Familie."
„Wer? Doch nicht Dein Herr Rayman?"
„Ja — doch."
„Er selbst? Ist's möglich! Wie sonderbar!

Seit wann denn? Warum hast Du mir das nie

geschrieben?"
„Seit wann? O, schon ziemlich lange," sagte

sie ausweichend, „und warum ich es nicht
geschrieben? Ich wußte nicht, daß es Dich interes-
siren würde."

„Nicht interessiren? Gewiß interessirt es mich

— sehr."
Er brach ab. Warum war Eugenie erröthet?

Hm — er sagte nichts mehr darüber. Auch
Eugenie schwieg. Es war ein ganz ungeschickter

Anfang. Es kam von da an immer gezwungen
heraus, wenn Eines etwas von der obern Haushaltung

sagen wollte; es sollte gleichgültig klingen
und war es doch nicht. (Fortsetzung folgt.)

Sprechscrerü.

Fragen.
Frage 181 : Darf eine junge Tochter von guter

Erziehung es unter heutigen gesellschaftlichen Verhältnissen noch

wagen, einen Mann zu heirathen, der gar kein Vermögen
besitzt, dagegen in Folge guter Anstellung über eine sehr

schöne Jahreseinnahme verfügt?

Frage 182: Ein junges Mädchen, das in nächster Zeit
im Auslande Stellung als Vonne annimmt und sehr ängstlich

ist, in gebildetem, vornehmem Hause sich nicht richtig
benehmen zu können, darf vielleicht um freundlichen Rath
und einige Winke seitens einer mitfühlenden, gütigen Dame
bitten?
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gl ntœ arten.
Stuf Srage ISO: Sftan jerftampft ober jerreibt bte ju

Gffig heftiumiten $rüd)te, Stepfet, 93trnen, ^ioetfd^geri )'o Kein
al§ mögltd), legt fie iu einen ©teintopf ober ein [yäjjdjen,
giefjt ïodjenbeê SOßaffer herüber unb läjjt bie SJÎifcpung an
einem mannen £>rte rupig fiepen. 3ft bie glüffigfeit nad;
etwa atpt Sagen in ©äprung übergegangen, fo giefjt man
fie burcp ein Snip in ein anbere§ ©efäß, fügt auf 20 ßiter
Obft unb SBaffer f/a ßiter ißierpefe unb 7* $ito ©tpmarj=
brob 31t, bebeeft ba§ ©e[äß mit einer tootlenen ®ede unb
läßt e§ titer SBoipen an einem loarnten Orte ftepen. 3n=
jtoifdjen pat fiep bie f^tüffigfeit in guten ©jjig tiertwanbelt,
beit man burdjfeipt unb in gut tierforfte gtafepen füllt. 3u
biefem ©fjtg tann auip unreifes Dbft Verwendung finben.

^mfkapett kr pcöakta.

<£àbettbe in fDitt ©tbredjen Perbunbene ^opfjdjmerjen
finben öielfatp Leitung burdp ben ©enufj bon 2öad;potber=
beeren, bie man, jtrfa 10—12 ©tüd gefioßen ober jerbritdt,
mit einem ©lafe SBafjer pinunterfpült.

iJr. gj. gt. in ^3. Vßenn in Spvem ©peifefdjranfe fitp fipon
Stmeifen in großer Stnjapl eingeniftet paben, fo räumen ©ie
benfetben au§ unb legen ©ie einen mit geftofjenem guder
beftreuten grofjen Sßabefipmamm pinein. Qiefer füttt fitp fepr
ftpneU mit Slmeifen, worauf fie mit pei^em SBaffer fipneü
getöbtet toerben. 2Benn fo bie Stmeifen aüe bertiigt finb,
mäftpt man ben ©iprant mit einer fotpenb peilen St(aun=
töfung au§, opne aber nacpjutrodnen.

gl. in (23. Spre geftetlien fragen foüen gelegenttidj
im Vlatte felbft beantwortet werben, ba fie bon allgemeinem
Sntereffe finb. Vt§ bapin freunblitpen ©ruf)!

^üdfcttbe in ^5. $aß mir in erfter Sinie unfern freunb=
tiepen ßeferinnen Ju bienen beftrebt finb, mirb Spnen mopt
begreiflich fein. ©tne paffenbe Stnjeige in unferem Vlatte
mirb ben gemünfepten ©rfolg paben.

gltt uiefc freunbftcfje Jtomfponbcnftnttcu. ©§ ift
un§ fepr angenepm, ju pören, baß mir bas tttieptige getroffen
paben; bie Staipfenbungen mürben gerne beforgt, ebenfo bie
Sinbanbbeden.

§errn g>. flaggt in ^emptfpaf. 9îad) eingepenber unb
bielfeitiger Prüfung Sprer ßeguminofemißräparate tonnten
mir niept glauben, baß biefelben nod) einer meitern Verbeffe*
rung irgend Weldjer Strt fäpig feien. Söaprpaft überrajtpt
finb mir nun aber bon bem unS fveunblitpft lepigefanbten
gabrifaie, baS unmbgliip irgenbmie noip übertroffen merben
tann. ©omopl bie „Süiagerleguminofe", als auip bie ©orte B.B.
fKöftfuppe finb beibe bon mirtlicp ausgezeichneter Qualität. 2)ie
©uppe ift äufjerft ftpnetl gefodjt, bon fepr belifatem ©efipmade,
leiepter ißerbauliepteit unb größtem Siäprmertpe bei fepr billigem
greife. Spre fo energifepen unb toftfpieligen 58emiipungen
finb bom fepönften (Srfotge gefrönt morben, unb mir pegen
im ^ntereffe unferer lieben Seferinnen unb borab int 3ütte=
reffe einer rationellen ©rnäfjrung unfereS Volfe§ überpaupt
ben lebpaften SBunftp, eS mödpte eine jebe bentenbe §auS=
mutter fitp entftpliepen, für ipren Vebarf mit Spreu treffe
litpen 2eguminofen=ißräparaten einen Sßerfutp ju matpen, unb
boppett mürbe eS unS freuen, bon ben fRefultaten biefer natp
unb natp in $enntnifj gefeljt ju merben. 2Bir anertennen mit
lebpaftem unb öffenilitpem QanteSpr lobenSmeripeS Veftreben,
bem SSolfe etmaS mirflitp ©uteS, eimaS SlngenepmeS, feinen
SSebürfniffen in rationeUfter 2öeife ©ntfpretpenbeS unb etmaS

^Billiges, feinen SlHtteln SlngcmeffeneS ju liefern, ©djon bie
einfa^e, ftptnrtdlofe, aber folibe ißerpadung beS ffabritateS
jeigt bie 3tcellität Sprer SBeftrebungen im beften ßidjte. ®a
mirb nitpt burtp ©teganj bon ©nbetoppen unb ©tpatpieln
beftotpen unb mup nitpt baS ftpöne Sleupere ben berpältnifj*
mäpig oft fepr tpeuren Snpalt bertaufen. ©in marmeS ©lüd»
auf ber aüfeitigen Verbreitung Sprer ßeguminofen-ijlräparate

gr. §. §. 2öir paben eine gro^e ßifte bon foltpen Qienft--
boten berjeiepnet, meldje bie üble ©emopnpeit paben, an rnep*
reren Crten guglerdt) ben ©ienftantritt ^ujufagen unb nir=
genbS Söort ju palten; eS ift bieS eine ©paratterlofigfeit,
meldje entpfinblitpe «Strafe berbient unb mir finb bereit, bie
betreffenben Stauten unferer Sifte anjufiigen ; fenben ©ie unS
foldje ben VuSmeiSfdiriften gemäß ein.

Henriette. Sie fyirma ©. fy. Vaüp in ©tpönenmerb
mirb Sprem Söunftpe am beften entfpretpen.

H. G. ©in ritpiig tonftruirter Äinbermagen ftept auf
guten ffebern, ift breit gebaut, um nitpt leUpt'umjufippen,
unb mit gepörig popem, meitent Verbede berfepen, opne Srob*
beim unb Cuaftenberjierungen, bie für baS aeptfame 3luge
beS kleinen entfipieben bon ©tpaben finb. Sreffen ©ie Spre
VuSmapl in gutem SJtagajine einer großem Drtfdjaft, benn
nur burcp eigene fjküfung merben ©ie baS 9ti^tige perauS=
finben. Sie Slnpreifungen ber .^änbler finb niept maßgebenb
unb baS fütobeme ift feiten baS Vefte. ©infatpe, ungepolfterte
ßorbmagen finb ftpmeren ©guipagen immer borjuyiepen.

|ilr iiiit JuÄtiffl unfmr Irniicii tinb IMjltr.

(Sßon ^rart ©oppie SBefiitet^Sepnp.)

§(Çntffntu)ïer I. — pie iittfetfatiTe.
SRadEjen lütr fitr?§ (Srfte bert SSerfud) mit einer

fotdjeit. ®ie 93eftanbt£)eiîe be§ ber heutigen %lum=

mer ber „©djlnei^er ^rauen^e^uiig" beigetegteu
ÎUÎufterê finb : SSorberttjeil, ^orberfeiten=
tpeit, 9îû(f ent^eilunb 9îûdenfeitent^eit,
bereit gufammenftettung beuttief) bnrdf) bie beim
Sanfter angebraiften fteinen ©infdjnitte erttart
mirb.

S3eüor nun bo§ ©djnittmufter auf ben ©toff
geheftet mirb, ift non einer gutfitjenben Xaille
ober non ber betreffenben ^erfou felbft menigftenê
ein non ber unteren nnb oberen ïaiôen=
meite git nehmen unb nad) oben angeführter 5trt
ab^uanbenu Süsbaitn ift ber ©toff ber Sänge
nad) boppett gu legen unb nad; nortfjeittiaftefter
©intpeitung mit dinredjnuitg ber ©äume unb
^ätlje f)erau§3ufd)neiben. f^ür ben ©aum in oor=
berer SDÎitte merben 3—4 Smtr. beregnet, giir
bie ^tchfetnaht finb 311 beiben ©eiten 2 (£mtr.,
für bie 3mei 9tat)te unter bem Strm 2—3 (Srntr.
©toffgugabe erforbertit^. 9^ur bei ber nerbinbeit^
beit 9tapt non 9tiiden= unb 9?üdenfeitentf;eit ift
nur 1 ©mtr, ©toff 3U berechnen. ®ie 23ruftfatten

finb nicht ait§3ufdjueibeu, fonbern bem üftufter
entfprecpenb umgubiegeit.

Ilm baê ^nfanimenftetten ber ïaitte nuit genau
noïïfûhren 3U fönneit, hat man beit bent Sbtufter
für ©attm unb fftähte beigeredpneten ©toff mit bem
SDauntennaget bem SJtufter entfpredjenb umgubie=
gen unb banit bie 3ufammenget)orenben î^eite
genau in ben burcp ba§ Ilmbiegen entftanbeneit
âanten 3ufammeit3u|efteit unb anguprobiren. ©§
fei pier uoep fpegieCt barauf pingemiefen, bie Unter-
taille niept 31t fnapp anfdptiepenb 311 machen, ba
fie fomopt im Dläpen mie fpäter im SBafcpen nod)
einige Zentimeter Zinbupe erleibet. 91ad)bem bie
Untertailfe pfammengettapt, mirb ber §atêaitê^
fepnitt mit einem girîa 2 V2 Zmtr, breiten, f^rä=
geit ©toffftreifen auf ber Snnenfeite befept unb
ebeitfo bie Strmtödper. SDeit untern 9îanb ber
ïurgen ©epoofi umfapt gemöpntibp ein fdjmater
©aum ober eê mirb ba§ gleiche 93efa|ftreifd)eit
auep unten perum üermenbet. Z)ie beibeit SSor=

bertpeile erpalten für ben ©cplufj in üorberer SKitte
knöpfe unb ^nopftöcper. ^atêauêfdjnitt unb 5trm-
töcper finb je nad) Söunfdj mit ©pipepen au§3u=
garniren.

®ie ©topereepnung einer UntertaiKe nach bei=

gelegtem Stifter ftettt fiep auf 1 SDÎeter 15 Zmtr.
©toff 3ttr gemöpntid)en breite tioit 75—80 Zmtr.

_ __
®ie freunbtiepen Seferinnen finb erfuept,

bie nier einzelnen ©tüde beê ©cpnittmufterê §nr
UntertaiKe mit Oîr. I 3U be^eid^nen unb folepe
3um Stufbemapren mit einer ©tednabet gnfamineit
31t pefteit. @0 erhalten and) bie fotgenben ©cpnitU
mufter immer ipre forttaufenbe Kummer uitb e§

tann fomit in ben jeweiligen Zrftärungen erforber=
tiepenfadê auf bie eiit3elnen Stummem pingemiefen
merben.

Eine unbemittelte Wittwe mit sechs
Kindern, die am Sterbebette des Gatten mit ihrer ältesten

Tochter gelobte, die fünf jiingern Kinder nach
besten Kräften zu guten und nützlichen Menschen
heranzuziehen, ist durch Krankheit ihrer Tochter und
ihrer selbst nicht mehr im Stande, dies Gelöbniss aus
eigener Kraft zu halten. Sie fragt nun alle Menschenfreunde

an, ob Einer unter ihnen zum vorbenannten
Zwecke nicht mit einer Summe von 200 Fr. an die
Hand gehen würde auf ein Jahr, zu dem üblichen
Zinsfusse und gegen Bürgschaft Seitens der Kinder.

Freundliche Anträge vermittelt gerne und mit
herzlichstem Danke: Die Kedaktion der „Schweiz.
Frauen-Zeitung".

Spécialité de Chocolat à la Noisette.

»

Milch- und
Traubenkuren.

Rheinbäder.

Omnibus
am

Bahnhof.
Kurmusik.

Soolbacl Ifcheinielclen.
Bad-Hotel Schützen

(altrenoinmirtes Hans)
2145] Angenehmer Sommer- und Herbstaufenthalt in schöner, geschützter
Lage, unigeben von schattigen Anlagen und Waldpark. Neue, vervollständigte
Bad-, Douche- und Inhalations-Einrichtungen. Freundliche und komfortable
Zimmer; vorzügliche Küche und billige Bensionspreise. Prospektus gratis.

A. Z'graggen.
NB. Die Traubenkuren beginnen Anfangs September mit besten Walliser-

trauben, berechnet wie im Waadtland. (H3434Q)

Ein Frauenzimmer,
das längere Zeit bei einer Herrschaft in
Südfrankreich konditionirt, der französischen

Sprache mächtig ist, die
Kettenstichstickerei gründlich erlernt und auch

einen Schneiderkurs durchgenommen hat,
sucht anderweitiges Engagement,
entweder in einem Laden oder Fabrikationsgeschäft.

[2146
Offerten unter Chiffre E. K. N. 2146

befördern Haasenstein & Vogler in Basel.

Reingehaltene
italienische

Tisch-11. Coupir-Weine
per Liter à 50 Cts. bis Fr. 1. 40, in
Gebinden jeder Grösse;

Flaschenweine div. Jahrgänge,
Asti Moscato spumante,
Malaga doux,
Madère,
Shery, [1998

Turiner Wermouth
(in kleinen Gebinden u. in Flaschen),

Cognac fine Champagne,
Kirschwasser (achtes Zuger),

empfehlen (H602G)
Hotz, Hungerbühler & Cie.

(vormals G. A. Paganini)
zum Antlitz St. Gillleil Neugasse 9.

Neuheit.
Crème-Stärke,

genau wie weisse behandelt, ist das

einfachste Mittel, weisse Spitzen creme zu
stärken. Zu haben hei

(H449G) P. L. Zollikofer zum

2142] in St. Gallen.

Waschbare und dauerhafte

Schwammsohlen
benehmen d. scharfen Geruch d. Schvveisses
und wirken sehr angenehm bei Brennen
der Füsse. [2144

Bad- und Waschschwämme,

Sommerpantoffeln
mit Schnürsohlen

von Fr. 1 bis Fr. 2. 80, solid, hübsch und
praktisch. (H2571Z)

D- Denzler\, Zürich,
Sonnenquai 12.

Filiale: Rennweg 58.

Selbst die langjährigsten Leidenden

dürfen mit Vertrauen auf Genesung

hoffen, das zeigt die Broschüre

Magen-Darmkatanli,
welche gegen Einsendung von 30 Rp.
zu beziehen ist von J. J. F. Popp's
Poliklinik in Heide (Holst.). [1778

_ Bei der Expedition der „Schw.
Frauen-Zeitung" in St. Fiden-Neudorf
sind folgende empfehlenswerthe Schriften
zu beziehen :

Anleitung znr Anfertigung von Weiss-
Wäsche aller Art, von L. & E. Brom.
Elegant gebunden à Fr. 7. 50.

Der Frauen Heil. Von Dir. Karl Weiss.
Für Nichtmitglieder des „Schweizer
Frauen-Verbandes" Fr. 1.

JUs jßcünjjr pi |lr. 03 folgt §djmtlm«|tcr I.

Iimrà à 8ewki?!. àiieii-Xejtuiig Ilînmiiàii! â Vogler in 8t. àlleu ààà^'

Antworten«
Auf Frage 180: Man zerstampft oder zerreibt die zu

Essig bestimmten Früchte, Aepfel, Birnen, Zwetschgen so klein
als möglich, legt sie in einen Steintopf oder ein Fäßchen,
gießt kochendes Wasser darüber und läßt die Mischung an
einem warmen Orte ruhig stehen. Ist die Flüssigkeit nach
etwa acht Tagen in Gährung übergegangen, so gießt man
sie durch ein Tuch in ein anderes Gefäß, fügt auf 20 Liter
Obst und Wasser fts Liter Bierhefe und ff«, Kilo Schwarzbrod

zu, bedeckt das Gefäß mit einer wollenen Decke und
läßt es vier Wochen an einem warmen Orte stehen.
Inzwischen hat sich die Flüssigkeit in guten Essig verwandelt,
den man durchseiht und in gut verkorkte Flaschen füllt. Zu
diesem Essig kann auch unreifes Obst Verwendung finden.

Briefkasten der Redaktion.

Leidende in W. Mit Erbrechen verbundene Kopfschmerzen
finden vielfach Heilung durch den Genuß von Wachholder-
beeren, die man, zirka 10—12 Stück gestoßen oder zerdrückt,
mit einem Glase Wasser hinunterspült.

Fr. K. A. in M. Wenn in Ihrem Speiseschranke sich schon

Ameisen in großer Anzahl eingenistet haben, so räumen Sie
denselben aus und legen Sie einen mit gestoßenem Zucker
bestreuten großen Badeschwamm hinein. Dieser füllt sich sehr
schnell mit Ameisen, worauf sie mit heißem Wasser schnell
getödtet werden. Wenn so die Ameisen alle vertilgt find,
wäscht man den Schrank mit einer kochend heißen Alaunlösung

aus, ohne aber nachzutrocknen.

A. A. in W. Ihre gestellten Fragen sollen gelegentlich
im Blatte selbst beantwortet werden, da sie von allgemeinem
Interesse sind. Bis dahin freundlichen Gruß!

Suchende in W. Daß wir in erster Linie unsern freundlichen

Leserinnen zu dienen bestrebt sind, wird Ihnen wohl
begreiflich sein. Eine passende Anzeige in unserem Blatte
wird den gewünschten Erfolg haben.

An viele freundliche Korrefpondentinncn. Es ist
uns sehr angenehm, zu hören, daß wir das Richtige getroffen
haben; die Nachsendungen wurden gerne besorgt, ebenso die
Einbanddecken.

Herrn I. Maggi in Kenrptthal. Nach eingehender und
vielseitiger Prüfung Ihrer Leguminosen-Präparate konnten
wir nicht glauben, daß dieselben noch einer weitern Verbesserung

irgend welcher Art fähig seien. Wahrhaft überrascht
sind wir nun aber von dem uns freundlichst letztgesandten
Fabrikate, das unmöglich irgendwie noch übertroffen werden
kann. Sowohl die „Magerleguminose", als auch die Sorte L.L.
Röstsuppe sind beide von wirklich ausgezeichneter Qualität. Die
Suppe ist äußerst schnell gekocht, von sehr delikatem Geschmacke,

leichter Verdaulichkeit und größtem Nährwerthe bei sehr billigem
Preise. Ihre so energischen und kostspieligen Bemühungen
sind vom schönsten Erfolge gekrönt worden, und wir hegen
im Interesse unserer lieben Leserinnen und vorab im Interesse

einer rationellen Ernährung unseres Volkes überhaupt
den lebhaften Wunsch, es möchte eine jede denkende
Hausmutter sich entschließen, für ihren Bedarf mit Ihren
trefflichen Leguminosen-Präparaten einen Versuch zu machen, und
doppelt würde es uns freuen, von den Resultaten dieser nach
und nach in Kenntniß gesetzt zu werden. Wir anerkennen mit
lebhaftem und öffentlichem Danke Ihr lobenswerthes Bestreben,
denl Volke etwas wirklich Gutes, etwas Angenehmes, seinen
Bedürfnissen in rationellster Weise Entsprechendes und etwas

Billiges, seinen Mitteln Angemessenes zu liefern. Schon die
einfache, schmucklose, aber solide Verpackung des Fabrikates
zeigt die Rcellitüt Ihrer Bestrebungen im besten Lichte. Da
wird nicht durch Eleganz von Enveloppen und Schachteln
bestochen und muß nicht das schöne Aeußere den verhältnißmäßig

oft sehr theuren Inhalt verkaufen. Ein warmes Glückauf

der allseitigen Verbreitung Ihrer Leguminosen-Präparate!
Fr. I. S. Wir haben eine große Liste von solchen Dienstboten

verzeichnet, welche die üble Gewohnheit haben, an
mehreren Orten zugleich den Dienstantritt zuzusagen und
nirgends Wort zu halten; es ist dies eine Charakterlosigkeit,
welche empfindliche Strafe verdient und wir sind bereit, die
betreffenden Namen unserer Liste anzufügen; senden Sie uns
solche den Ausweisschriften gemäß ein.

Kenriette. Die Firma C. F. Vally in Schönenwerd
wird Ihrem Wunsche am besten entsprechen.

II. 6. Ein richtig konstruirter Kinderwagen steht auf
guten Federn, ist breit gebaut, um nicht leicht umzukippen,
und mit gehörig hohem, weitem Verdecke versehen, ohne Troddeln-

und Quastenverzierungen, die für das achtsame Auge
des Kleinen entschieden von Schaden sind. Treffen Sie Ihre
Auswahl in gutem Magazine einer größern Ortschaft, denn
nur durch eigene Prüfung werden Sie das Richtige herausfinden.

Die Anpreisungen der Händler sind nicht maßgebend
und das Mode:ne ist selten das Beste. Einfache, ungepolsterte
Korbwagen sind schweren Equipagen immer vorzuziehen.

Für M WeitsW mismr Mm M TWr.
(Von Frau Sophie Weßner-Lehny.)

Schnittmuster I. — Die Mntertaisse.

Machen wir für's Erste den Versuch mit einer
solchen. Die Bestandtheile des der heutigen Nummer

der „Schweizer Frauen-Zeitung" beigelegten
Musters sind: Vordertheil, Vorderseitentheil,

Rückentheil und Rück en se it en theil,
deren Zusammenstellung deutlich durch die beim
Muster angebrachten kleinen Einschnitte erklärt
wird.

Bevor nun das Schnittmuster aus den Stoff
geheftet wird, ist von einer gutsitzenden Taille
oder von der betreffenden Person selbst wenigstens
ein Maß von der unteren und oberen Taillenweite

zu nehmen und nach oben angeführter Art
abzuändern. Alsdann ist der Stoff der Länge
nach doppelt zu legen und nach vortheilhaftester
Eintheilung mit Einrechnung der Säume und
Räthe herauszuschneiden. Für den Saum in
vorderer Mitte werden 3—4 Cmtr. berechnet. Für
die Achselnaht sind zu beiden Seiten 2 Cmtr.,
für die zwei Nähte unter dem Arm 2—3 Cmtr.
Stosizugabe erforderlich. Nur bei der verbindenden

Naht von Rücken- und Rückenseitentheil ist
nur 1 Cmtr. Stoff zu berechnen. Die Brustfalten

sind nicht auszuschneiden, sondern dem Muster
entsprechend umzubiegen.

Um das Zusammenstellen der Taille nun genau
vollführen zu können, hat man den dem Muster
für Saum und Nähte beigerechneten Stoff mit dem
Daumennagel dem Muster entsprechend umzubiegen

und dann die zusammengehörenden Theile
genau in den durch das Umbiegen entstandenen
Kanten zusammenzuheften und anzuprobiren. Es
sei hier noch speziell darauf hingewiesen, die Untertaille

nicht zu knapp anschließend zu machen, da
sie sowohl im Nähen wie später im Waschen noch
einige Centimeter Einbuße erleidet. Nachdem die
Untertaille zusammengenäht, wird der Halsausschnitt

mit einem zirka 2 V2 Cmtr. breiten, schrägen

Stoffstreifen auf der Innenseite besetzt und
ebenso die Armlöcher. Den untern Rand der
kurzen Schooß umfaßt gewöhnlich ein schmaler
Saum oder es wird das gleiche Besatzstreifchen
auch unten herum verwendet. Die beiden
Vordertheile erhalten für den Schluß in vorderer Mitte
Knöpfe und Knopflöcher. Halsausschnitt und
Armlöcher sind je nach Wunsch mit Spitzchen auszu-
garniren.

Die Stoffberechnung einer Untertaille nach
beigelegtem Muster stellt sich auf I Meter 15 Cmtr.
Stoff zur gewöhnlichen Breite von 75—80 Cmtr.

^ Die freundlichen Leserinnen sind ersucht,
die vier einzelnen Stücke des Schnittmusters zur
Untertaille mit Nr. I zu bezeichnen und solche

zum Aufbewahren mit einer Stecknadel zusammen
zu heften. So erhalten auch die folgenden Schnittmuster

immer ihre fortlaufende Nummer und es
kann somit in den jeweiligen Erklärungen
erforderlichenfalls auf die einzelnen Nummern hingewiesen
werden.

Kine unbemittelte >Vittwe mit seeds Kin-
dern, Nie am Sterbebetts des Hatten mit ibrer alte-
sten Voebtei- gelobte, die fünf Misera Rinder naeb
besten Kräften su guten und nütslieben Nenseben
beransusieben, ist dureb Rrankbeit ibrer Voebter und
ibrer selbst niebt mein- im Ltande, dies Uelöbniss aus
eigener Kraft su balten. Lie trägt nun alle Nenseben-
treunde an, ob Kiner unter ibnen sum vorbenannte»
Aweeke niebt mit einer Lumine von 200 Kr. an die
lland geben würde aut ein dabr, su dem »blieben
Ainskusse und gegen Rürgsebaft Leidens der Kinder.

Kreundliobe Anträge vermittelt gerne und mit
bersliebstem Danke: Die Redaktion der „Lelnveis.
Krauen Leitung-.

Spsolallìs âs (Zàoeolaì à la Roisstts.

K

lVIileb- und
Irauben-

Kuren.

iNieinbllà.

Omnibus
am

kabnbok.
kurmusik.

(altrenvmnilrtk8 Hans)
2145) àgsnebmer Lämmer- und Klerbstankentbalt in scböner, gescbütster
Rage, umgeben von sebattigen Anlagen und Waldpark. bleue, vervollständigte
Lad-, Douebe- und Inbalations-Kinriobtungen. Kreundliebe und komfortable
Aimmsr; vorsügliebe Küebe und billige Rensionspreise. Lrospektus gratis.

V. iKL. Die Rraubenkuren beginnen Anfangs Leptember mit besten VValliser-
trauben, bereebnst wie im dVaadtland. (II 3434 (j)

DlN I>LIU6II2àM6I',
das längere Aeit bei einer Rerrsebakt in
Lüdkrankreieb konditionirt, der fransösi-
seben Lpraobe mäebtig ist, die Retten-
stiobstiekersi gründlieb erlernt und aueb

einen Lobneiderkurs durebgenommen bat,
suebt anderweitiges Engagement, ent-
weder in einem Raden oder Kabrikations-
gesobäkt. (2146

Offerten unter Obitkrs It. K. K. 2146
befördern Raassnstsin ü Vogler in Lassl.

Keingktiaitkne
ibttlisitisäG

Vmll- n. 0«iiM-Uà
per Inter à SV vts. bis Kr. I. 4V, in Oe-
binden )edsr Orösss;

I'lasolieil'weine äiv. llaftr^ünAe,
A.sti Mosoato sxuiuante,
ÄlalaKa àoux,
NIaâère,
Lker^, (1998

(in kleinen Oebinden u. in Klasoben),
VoK»ao àe (Zliainxaxve,
Rirsokvasser (äefttss Ausser),

empksblsn (R602O)
Kot?, ttungerbüdlkl' «à l)ie.

(vormals 6. L.. Laganini)
sum àtlits Ht. dîtlleil bleugasss 9.

?<6uk6Ìt.
Orsrus-Lbààs,

genau wie weisse bsbandelt, ist das ein-
kaebste Nittel, weisse Lpitsen erême su
stärken. Au baben bei

(R449O) l.. AolliKà ölllll

2142) in Lt. vallsQ.

Vasebbars und dauerbafte

Lekwaininsoblvn
benebmen d. seb arten Oeruob d. Lebweisses
und wirken sebr angenebm bei Lrennsn
der Küsse. (2144

kacj- unci WaLàekwâmme,

Lommorpantottà
mit SvKwnrsoRIvll

von Kr. 1 bis Kr. 2. 80, solid, bübscb und
praktiseb. (R2571A)

Lonnenguai 12.
Kiliale: Renvvrsg SL.

Leibst die lang) ädrigsten Leiden-
den dürfen mit Vertrauen auk Osne-

sung boklen, das seigt die Brosebüre

àKMàmIiàdi,
welebe gegen Linsendeng von 30 Rp.
SU besisben ist von <1. 4. K. lftopìà
Koliklwik in Iloiäv (Holst.). (1778

^ Lei der Ilxxsàità àsr „Sobv.
brauen-2siàg" in Lt. ?ià-ààork
sind folgende empksblenswertbe Lcbriften
su besisben:
àloîtnng sur Anfertigung von IVoiss»

Wtisebe aller Tkrt, von R. cü 4?. Rrà.
Llegant gebunden à Kr. 7. 50.

Der Krauen Hell. Von Dir. IRarl IKeà.
Kür bliebtmitglieder des „Lebweiser
Krauen-Verbandes" Kr. 1.

AIs Kellagr z« Ur. 33 folgt Schnittmuster I.
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